259131-2016 - Competition See the notice on TED website

Poland-Rybnik: Diesel oil
OJ S 143/2016 27/07/2016
Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Miasto Rybnik — Rybnickie Stuzby Komunalne
Postal address: ul. Jankowicka 41B
Town: Rybnik
Postal code: 44-200
Country: Poland
For the attention of: Marcin Usarek, Katarzyna Kaczmarska
E-mail: zampub@rsk.rybnik.pl
Telephone: +48 324329560/+48 324329570
Fax: +48 324329550
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://rsk.rybnik.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa paliw.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Miasto Rybnik.
NUTS code PL227 Rybnicki

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract
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I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia jest dostawa paliw w tym gazu skroplonego LPG do pojazdéw
stuzbowych RSK - tankowanie jednostek transportowo — sprzetowych na stacji paliw
Wykonawcy, bezgotéwkowo na karte flotowg przypisang dla kazdego pojazdu i urzgdzenia.
Dostawa obejmuje: olej napedowy w ilosci 760 000 litréw, benzyne bezotowiowg PB 95 w
ilosci 58 600 litrow oraz skroplony gaz ropopochodny LPG w ilosci 5 700 litrow. Szczegoty
dotyczagce przedmiotu zamowienia zawarto w SIWZ dostepnej na stronie Zamawiajgcego.

1.1.6. CPV code(s)
09134100 Diesel oil, 09132100 Unleaded petrol, 09133000 Liquefied Petroleum Gas (LPG)

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Zamobwienie obejmuje dostawe nastepujgcych ilosci paliw: olej napedowy — 760 000 litréw,
benzyna bezotowiowa PB 95 — 58 600 litréw
skroplony gaz ropopoczodny LPG — 5 700 litrow.
Estimated value excluding VAT: 2 820 538,22 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.10.2016. Completion 31.12.2019

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Kazda oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokos$ci 20 000,00 PLN (dwadziescia
tysiecy). Wadium musi by¢ wniesione najpdzniej przed terminem sktadania ofert.
Oferta nie zabezpieczona akceptowang formg wadium zostanie odrzucona. Szczegdly
dotyczgce wadium zawarto w SIWZ dostepnej na stronie Zamawiajgcego.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
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lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy
niepodlegajgcy wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 i 2 Pzp oraz spetniajgcy warunki, o
ktérych mowa w art. 22 ust 1 ustawy Pzp i okreslone w pkt 3 IV rozdziatu SIWZ..
2. Zamawiajgcy dokona oceny spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu na podstawie
oswiadczen i dokumentéw, o ktérych mowa w rozdziale V SIWZ, na zasadzie spetnia — nie
spefnia.
Informacja dla Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia.
W przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, Zzaden z nich
nie moze podlegac wykluczeniu z powodu niespetnienia warunkow, o ktorych mowa w art. 24
ust. 1 oraz ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp, Warunek okreslony w pkt 3 musi spetnia¢ kazdy z
Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Oswiadczenia i dokumenty wymagane dla potwierdzenia spetniania przez Wykonawcéw
warunkow udziatu w postepowaniu.
1. W zakresie potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podst. art. 24 ust. 1 ustawy Pzp
nalezy przedtozyc¢:
a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na formularzu zgodnym z trescig zatgcznika
nr 3 do SIWZ;
b) aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawionego nie wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania ofert,
c) aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgcego,
ze Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczes$niej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,
d) aktualne zaswiadczenie wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczeh Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega
z optacaniem skfadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia,
ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert,
e) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4— 8 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert,
f) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,
g) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
2. Jezeli, w przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, majg miejsce
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zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca sktada w odniesieniu do
nich zaswiadczenie wlasciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca
zamieszkania, dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5—
8, 10i 11 ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo sktadania
ofert, z tym ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych oséb nie wydaje sie takich
zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie ztozone przed
wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgadu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed notariuszem.

3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktérych mowa w:

1) pkt 1 ppkt. b), c), d) i f) sklada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym

ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne

i zdrowotne albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na
raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie.

2) pkt 1 ppkt. e) i g) — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub
administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotycza,
w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy.

4. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 1) lit. @) i ¢) oraz ppkt 2), powinny by¢ wystawione
nie wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument, o ktorym
mowa w pkt 3 ppkt 1) lit. b), powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed
uptywem terminu sktadania ofert.

5. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 3, zastepuje

sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione
do reprezentacji Wykonawcy, ztozone przed wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem. W takiej sytuacji stosuje sie odpowiednio zapisy pkt 4.

6. W zakresie wykazania spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu
nalezy przedtozyc¢:

a) oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu na formularzu zgodnym z
trescig zatgcznika nr 2 do SIWZ,

b) aktualng koncesje na obrét paliwami objetymi przedmiotem zamowienia.

7. W celu zweryfikowania czy Wykonawca nalezy do grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 331,

ze zmianami) wraz z ofertg winien zatgczy¢ liste (wykaz) podmiotéw nalezgcych do tej samej
grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5, albo informacje o tym, ze nie nalezy
do grupy kapitatowej (zatgcznik nr 4 do SIWZ).

8. Dokumenty mogg by¢ przedstawione w formie oryginatu lub kserokopii poswiadczone;j

za zgodnosc¢ z oryginatem na kazdej zapisanej stronie przez Wykonawce.

9. W celu potwierdzenia spetnienia warunkéw wymaganych od Wykonawcdéw wspdinie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia:

1) odwiadczenie i dokumenty wymienione w pkt 1 powinny by¢ ztozone odrebnie przez
kazdego z Wykonawcéw (cztonkéw konsorcjum),

2) oswiadczenie wymienione w pkt 6 ppkt a) powinno by¢ ztozone jedno w imieniu wszystkich
Wykonawcow,

259131-2016 Page 4/7



3) dokument wymieniony w pkt 6 ppkt b) powinien ztozy¢ kazdy z Wykonawcdw sktadajgcych
wspolng oferte,

4) lista lub informacja, o ktérej mowa w pkt 7 powinna by¢ ztozona przez kazdego Wykonawce.
10. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia do oferty
nalezy dotgczy¢ petnomocnictwo do reprezentowania wszystkich Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, ewentualnie umowe o wspétdziataniu, z ktorej
bedzie wynika¢ przedmiotowe petnomocnictwo. Petnomocnik moze by¢ ustanowiony do
reprezentowania Wykonawcow w postepowaniu albo do reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone w formie oryginatu lub notarialnie
poswiadczonej kopii.

11. W przypadku Wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia wszyscy
partnerzy bedg ponosi¢ odpowiedzialnos¢ solidarng za wykonanie Umowy zgodnie z jej
postanowieniami.

12. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia, kopie
dokumentéw dotyczgcych kazdego z tych podmiotéw muszg by¢ poswiadczone za zgodnosc¢ z
oryginatem odpowiednio przez Wykonawce lub te podmioty na kazdej zapisanej stronie.

13. Wszelka korespondencja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami wspolnie ubiegajgcymi
sie o udzielenie zamowienia bedzie kierowana do ustanowionego petnomocnika ze skutkiem
dla mocodawcow.

14. Zamawiajgcy wyklucza z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce, ktory w
okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania, w sposob zawiniony powaznie naruszyt
obowigzki zawodowe, w szczegolnosci, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamdéwienia, co Zamawiajgcy jest
w stanie wykazac za pomocg dowolnych srodkéw dowodowych.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 97
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2. llos¢ dystrybutorow ON na stacji podstawowej. Weighting 3

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
TZ/17/D/2016/PN

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.9.2016 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 5.9.2016 - 12:00
Place:
Miasto Rybnik — Rybnickie Stuzby Komunalne, 44-200 Rybnik, ul. Jankowicka 41B, pokdj
nr15

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: 2019.

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
Informacje dotyczace JEDZ.
W zwigzku z wejsciem w zycie 18.4.2016 Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014
[24/UE, wprowadzajgcej regulacje dotyczgce JEDZ (Jednolity Europejski Dokument
Zamoéwienia) oraz bedgcym w toku procesem legislacyjnym dotyczgcym ustawy Prawo
zamowien publicznych, Urzgd Zamowien Publicznych wydat komunikat dotyczgcy sposobu
postepowania przez Zamawiajgcych w trakcie prowadzenia postepowania. Zgodnie z jego
treécig, w przypadku ztozenia przez Wykonawce oswiadczenia wtasnego w postaci jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia wedtug Rozporzgdzenia wykonawczego Komisji UE
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2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego
europejskiego dokumentu, UZP zaleca akceptacje takiego oswiadczenia.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie
10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 27
ust. 2 ustawy, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposob.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu, a takze postanowien specyfikacji
istotnych warunkéw zaméwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub specyfikaciji istotnych warunkéw zaméwienia
na stronie internetowe;.
3. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty
najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia,
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
22.7.2016
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